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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1818/2005
z 8. novembra 2005,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda G¢innost 9. novembra 2005.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 8. novembra 2005

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 8. novembra 2005, ktorym sa urfujii pauSilne dovozné hodnoty na urfovanie
vstupnych cien uritych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 64,3
096 25,4

204 55,1

999 48,3

0707 00 05 052 97,1
204 23,8

999 60,5

0709 90 70 052 111,0
204 56,8

999 83,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 68,7
08052090 624 88,6
999 78,7

0805 5010 052 72,0
388 79,4

528 60,8

999 70,7

0806 10 10 052 106,2
400 240,3

508 246,9

624 175,2

720 95,6

999 172,8

0808 10 80 052 93,3
096 15,6

388 97,7

400 106,0

404 103,5

512 71,0

720 26,7

800 146,5

804 82,0

999 82,5

0808 20 50 052 99,5
720 48,4

999 74,0

(') Nomenklattira krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 7502005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12). Kéd ,999“ oznacuje ,iné miesto
povodu®.




9.11.2005

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 2933

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1819/2005

z 8. novembra 2005,

ktorym sa prijima plin pridelovania prostriedkov, ktoré sa v roku 2006 maji vytuctovat clenskym
Stitom na doddvky potravin z intervenénych zisob v prospech najodkizanejSich osdb
v Spolocenstve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 3730/87 z 10.
decembra 1987, ktorym sa stanovuji vSeobecné pravidld pre
dodavky potravin z intervenénych zdsob organizdcidm
poverenym ich  rozdelenim najodkdzanej$im  osobdm
v Spolocenstve (1), a najmi na jeho ¢ldnok 6,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2799/98 z 15. decembra
1998, ktoré stanovuje polnohospodirske menové dojednania
pre euro (%), a najmd na jeho c¢ldnok 3 ods. 2,

kedZe:

(1) V stlade s cldnkom 2 nariadenia Komisie (EHS)
¢. 3149/92 z 29. oktébra 1992, ktorym sa stanovuji
podrobné vykondvacie pravidld pre dodavky potravin
z intervenénych zdsob v prospech najodkazanejsich
0sob v Spolocenstve (*), musi Komisia prijat plan distri-
biicie, ktory sa ma financovat z prostriedkov dostupnych
v rozpoctovom roku 2006. V pline by sa pre kazdy
Clensky $tat uplatfiujici toto opatrenie mala ustanovit
maximdlna vyska financnych prostriedkov, ktoré ma
k dispozicii na realizciu svojej Casti planu, ako aj mnoz-
stvo kazdého druhu tovaru, ktoré sa md vybrat zo zdsob
v drzbe intervenénych agentr.

(2)  Clenské staty, ktoré prejavili zdujem o plén na rok 2006,
doru¢ili v silade s ¢ldankom 1 nariadenia (EHS)
¢. 3149/92 pozadované informdcie.

(3)  Pri pridelovani prostriedkov je nutné zohladnit skise-
nosti, ako aj skuto¢nost, do akej miery clenské Staty
vyuzili  prostriedky, ktoré im  boli  pridelené
v predchddzajicich rokoch.

(4 V ¢ldnku 2 ods. 3 pododsek 1 pism. ¢) nariadenia (EHS)

¢. 3149/92 sa ustanovuje pridelovanie grantov pre
produkty, ktoré st docasne nedostupné v intervenénych

" U. v. ES L 352, 15.12.1987, s. 1. Narigdenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2535/95 (U. v. ES L 260, 31.10.1995,
s. 3).

() U. v. ES L 349, 24.12.1998, s. 1.

() U.v. ES L 313, 30.10.1992, s. 50. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1608/2005 (U. v. EU L 256,
30.9.2005, s. 13).

skladoch. KedZe stcasné zdsoby suSeného odstredeného
mlieka v drzbe interven¢nych agentir st velmi nizke
a uz sa prijali opatrenia na ich predaj na trhu, je potrebné
stanovit grant a umozZnit tak ndkup suseného odstrede-
ného mlieka potrebného na rok 2006 na trhu. Okrem
toho je nevyhnutné prijat osobitné ustanovenia s cielom
zabezpecit riadne vykonanie zmluvy o dodavke.

(5)  V ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 3149/92 sa usta-
novuje moznost uskutocnit medzi clenskymi $tdtmi
prevod vyrobkov nedostupnych v intervenénych zdso-
bach clenského stitu, v ktorom st tieto vyrobky
potrebné na realiziciu ro¢ného plinu. S vyhradou
podmienok ustanovenych v ¢lanku 7 nariadenia (EHS)

¢ 3149/92 by sa mal v ramci Spolocenstva povolit

prevod tovaru potrebného na realiziciu plinu na rok

2006.

(6)  Pri realizdcii planu by sa za urcujicu skuto¢nost v zmysle
{lanku 3 nariadenia (ES) €. 2799/98 mal povazovat den,
v ktory sa zaina finan¢ny rok pre spravu zdsob vo
verejnych skladoch.

(7 Vstlade s ¢ldnkom 2 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 3149/92
Komisia pri priprave tohto pldnu poziadala o vyjadrenie
dolezité organizicie, ktoré st obozndmené s problémami
odkdzanych 0s6b v Spolocenstve.

(8)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni sti v stlade so
stanoviskami vsetkych prislusnych riadiacich vyborov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Na rok 2006 sa potraviny v prospech najviac odkdzanych osob
v Spolocenstve podla nariadenia (EHS) ¢ 3730/87 budi
dodévat v stlade s planom distribicie podla prilohy I k tomuto

nariadeniu.

Cldnok 2

1.V prilohe II si stanovené granty pre clenské Stity na
nakup suSeného odstredeného mlieka, potrebného na plin
uvedeny v ¢lanku 1, na trhu.
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2. Podmienkou na udelenie zdkazky na dodavku suseného
odstredeného mlieka uvedeného v odseku 1 tspesnému tcast-
nikovi verejnej sitaZe je, aby ucastnik zloZil na meno inter-
vennej agentiry zdbezpeku vo vyske Ciastky uvedenej
v ponuke.

Cldnok 3

S vyhradou podmienok ustanovenych v ¢ldnku 7 nariadenia
(EHS) ¢. 3149/92 sa v rémci Spolocenstva tymto povoluje
prevod tovaru uvedeného v prilohe IIL.

Clanok 4

S cielom realizovat plan uvedeny v ¢ldnku 1 tohto nariadenia je
1. oktéber 2005 uréujiicou skuto¢nostou uvedenou v ¢lanku 3
nariadenia (ES) ¢. 2799/98.

Clanok 5

Toto nariadenie nadobtida tcinnost ditom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 8. novembra 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA 1

Roény plan distribicie na rok 2006

a) Finan¢né prostriedky dostupné pre kazdy clensky $tdt na realizdciu planu:

(EUR)

Clensky stat

Pridelené prostriedky

Belgicko 3064 940
Grécko 7127 822
Spanielsko 53793 470
Franctizsko 48 059 949
rsko 355 874
Taliansko 73 538 420
Lotyssko 2096 236
Litva 2 489 508
Luxembursko 34959
Madarsko 6764115
Malta 401 030
Polsko 43 408 602
Portugalsko 13 306 532
Slovinsko 1334 827
Finsko 3637 860

Celkom 259 414 143

v kazdom c¢lenskom 3tdte s vyhradou maximalnych ciastok ustanovenych v bode a):

b) Mnozstvo kazdého typu vyrobku, ktory sa md stiahnut z intervenénych skladov Spolocenstva na tcely distribtcie

(ton)

Clensky stat Obilniny Ryza (nelGipand ryza) Maslo Cukor
Belgicko 12121 2 800 450
Grécko 15000
Spanielsko 73726 28 000 13 560 2000
Francizsko 75851 55000 10 564
frsko 120
Taliansko 115253 20 000 6 833 3500
Lotyssko 19 706
Litva 16 000 5000
Madarsko 63 587
Malta 1877 600
Polsko 85608 20 000 7230 4847
Portugalsko 17 287 14 000 2743 1700
Slovinsko 1262 600 300
Finsko 18 500 500

Celkom 500778 161 000 41 500 12 847
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PRILOHA 1

Granty pre clenské $tity na ndkup suSeného odstredeného mlieka na trhu Spolocenstva s vyhradou maximélnych ¢iastok

ustanovenych v pism. a) prilohy I

Clensky stat EUR

Grécko 4538 402
Taliansko 33849 510
Luxembursko 33295
Malta 101 734
Polsko 6185397
Slovinsko 863 810
Finsko 1274 443

Celkom 46 846 591
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PRILOHA III

Prevody v rimci Spolocenstva podla plinu na rok 2006

Vyrobok Mn(i)oilj)tvo Drzitel Prijemca
1. Obilniny 73726 Ministerstvo polnohospodarstva, FEGA, Spanielsko
Francizsko
2. Obilniny 115 253 Ministerstvo polnohospodarstva, AGEA, Taliansko
Francizsko
3. Obilniny 17 287 Ministerstvo polnohospodarstva, INGA, Portugalsko
Francizsko
4. Obilniny 1262 MVH, Madarsko AAMRD, Slovinsko
5. Obilniny 1877 Ministerstvo polnohospodarstva, Nérodné centrum pre vyskum a rozvoj,
Francizsko Malta
6. Ryza 5000 Ministerstvo polnohospodérstva, Grécko | Agentira na regulciu trhu
s polnohospodérskymi a potravindrskymi
vyrobkami, Litva
7. Ryza 20 000 Ministerstvo polnohospodarstva, Grécko | ARR, Polsko
8. Ryza 14 000 FEGA, §panielsko INGA, Portugalsko
9. Ryza 2 800 Ente Risi, Taliansko BIRB, Belgicko
10. Ryza 38396 Ente Risi, Taliansko Ministerstvo polnohospodarstva,
Francizsko
11. Ryza 600 Ente Risi, Taliansko Nérodné centrum pre vyskum a rozvoj,
Malta
12. Ryza 600 Ente Risi, Taliansko AAMRD, Slovinsko
13. Cukor 1700 FEGA, §panielsko INGA, Portugalsko
14. Cukor 500 ARR, Polsko Ministerstvo polnohospodarstva, Finsko
15. Cukor 300 AGEA, Taliansko AAMRD, Slovinsko
16. Maslo 450 Ministerstvo polnohospoddrstva BIRB, Belgicko
a potravindrstva, Irsko
17. Maslo 8997 Ministerstvo polnohospoddrstva Ministerstvo polnohospodarstva,
a potravindrstva, Irsko Franctzsko
18. Maslo 6 164 Ministerstvo polnohospodérstva ARR, Polsko
a potravindrstva, Irsko
19. Maslo 631 FEGA, Spanielsko AGEA, Taliansko
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1820/2005
z 8. novembra 2005,

ktorym sa meni a dopifia nariadenie (ES)

~

. 1623/2000 stanovujiice podrobné pravidld pre

uplatiiovanie nariadenia (ES) & 1493/1999 o spolo¢nej organizdcii trhu s vinom vzhladom na
trhovy mechanizmus

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 14931999 zo 17. mdja
1999 o spolo¢nej organizécii trhu s vinom (!), najmd na jeho
¢lanok 33,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1623/2000 (3 stanovuje
systém predaja vinneho destilitu, ktory je urceny na
pouzitie v Spolocenstve v podobe bioetanolu v odvetvi
pohonnych hmot, prostrednictvom verejnej sutaze. Aby
sa za tento lich dosiahla ¢o najvyssia predajnd cena, mali
by sa zlepsit podmienky hospodarskej sutaze na trhu
s vinnym destildtom.

(2)  Na tieto ucely by sa mal na jednej strane podporovat
ndrast poctu tcastnikov formou zjednodu$enia postupu
schvalovania. Na druhej strane je vhodné, aby si tieto
podniky, ak je to potrebné, mohli volne vybrat zikaz-
nikov na trhu, ktorym odpredaji spracovany lieh uréeny
na jeho kone¢né pouzitie.

(3)  Na tieto tcely je Ziaduce, aby tcastnici sttfaze neboli
niteni uviest uZ v okamihu predloZenia pontik miesto
uréenia a konecnych odberatelov lichu za predpokladu,
ze tento lich je wuréeny na konecné pouzitie
v Spolocenstve v podobe bioetanolu v odvetvi pohon-
nych hmot.

(4 Aby sa lepsie zabezpecilo dodrZiavanie stanoveného
kone¢ného pouzitia liehu, je Ziaduce zvysit vysku reali-
zatnej zdbezpeky.

(5 Mali by sa upresnit podmienky ucasti podnikov vo
verejnej sttazi vzhladom na den ich schvélenia.

(6)  Je potrebné sprehladnit a zefektivnit vymenu informdcif
medzi intervenénymi agentdrami, clenskymi $tdtmi
a Komisiou.

(M U. v. ES L 179, 14.7.1999, s. 1. Nariadenie naposledy ~zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 1795/2003 (U. v. EU
L 262, 14.10.2003, s. 13).

(3 U. v. ES L 194, 31.7.2000, s. 45. Nariadenie n,aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1219/2005 (U. v. EU L 199,
29.7.2005, s. 45).

(7)  Nariadenie (ES) ¢. 1623/2000 by sa preto malo zmenit
a doplnit.

(8)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre vino,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) & 1623/2000 sa tymto meni a doplia takto:
1. Clanok 92 sa meni a doplfia takto:
a) odsek 2 sa meni a dopliia takto:
i) pismeno c) sa nahrddza takto:

,¢) sidlo a képia planov zariadeni na spracovanie
lichu na absoldtny lieh, ktoré udavaji ich ro¢nt
spracovatelskd kapacitu;;

ii) pismeno €) sa nahrddza takto:

,€) zdvizok podniku zabezpecit, Ze kazdy konecny
ndkupca lichu ho bude pouzivat iba v podobe
bioetanolu na  vyrobu pohonnych  hmot
v Spolocenstve;*;

b) odsek 5 sa nahrddza takto:

,5.  Clenské 3tity bezodkladne informuji Komisiu
o kazdom novom schvileni alebo o odobrati schvélenia
a uvedd presny ddtum rozhodnutia.”

2. V clanku 94 sa odseky 1 a 2 nahrddzaja takto:

,1.  Kazdd ponuka musi byt predloZend podnikom schvé-
lenym v deni uverejnenia ozndmenia o konani verejnej
sttaze.

2. Utastnik verejnej sifaze mozZe predlozif iba jednu
ponuku na kazdd pondkand davku. Ak acastnik verejnej
sutaze predlozi viac ako jednu ponuku na ddvku, Ziadna
z tychto pontk nebude prijatd.”

3. V ¢ldnku 94a sa vypusta pismeno c).
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4. V ¢lanku 94b sa odsek 3 nahrddza tymto:

,3.  Komisia ozndmi rozhodnutie prijaté podla tohto
lanku len tym clenskym $tdtom a intervenénym agentdram
drziacim lieh, ktorych ponuky boli predlozené.”

. Clanok 94c sa nahridza takto:

,Cldnok 94c
Vyhlisenie o prideleni a ozndmenie Komisii

1. Interven¢nd agentira bez meskania pisomne ozndmi
tcastnikom prostrednictvom listu s dorucenkou rozhodnutie
o ich ponukéch.

2. Intervencnd agentira ozndmi Komisii do piatich
pracovnych dni od prijatia ozndmenia uvedeného v ¢lanku
94b odsek 3 meno a adresu tcastnika, zodpovedajiice kazdej
z predloZenych ponuk.

3. Do dvoch tyzdiiov od ditumu prijatia informativneho
ozndmenia uvedeného v odseku 1 intervencnd agentira
kazdému dspesnému tcastnikovi doruéi vyhldsenie potvrdzu-
jlice prijatie jeho ponuky.

4. Do dvoch tyzdiov od ddtumu prijatia informativneho
oznamenia uvedeného v odseku 1 predlozi kazdy dspesny
Gcastnik dokaz o zloZeni realizanej zdbezpeky vo vyske
40 EUR na hektoliter alkoholu 100 % obj., ktorej cielom je
zabezpeCit pouzitie prideleného lichu na ucel uvedeny
v clanku 92 ods. 1, u prisludnej intervencnej agentdry.”

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobiida Gcinnost tretim diiom po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiuje sa od 1. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 8. novembra 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1821/2005
z 8. novembra 2005,
ktorym sa meni a doplia nariadenie (ES) & 16532004 v savislosti s ictovnikmi vykonnych agentir
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (3)  Komisia sa stretla s tazkostami pri vybere vhodnych

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 58/2003 z 19. decembra
2002, ktoré stanovuje $tattt vykonnych orgdnov, ktorym maja
byt zverené niektoré tlohy v rdmci riadenia programov Spolo-
enstva (1), a najmd na jeho ¢lanok 15,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu,
so zretelom na stanovisko Rady,

so zretelom na stanovisko Dvora auditorov,
kedZe:

() V ¢&lanku 30 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1653/2004 z
21. septembra 2004, ktorym sa na zdklade nariadenia
Rady (ES) ¢. 58/2003 o Statite vykonnych agentir pove-
renych urCitymi  dlohami  tykajicich sa  riadenia
programov Spolodenstva stanovuje vzorové finanéné
nariadenie pre vykonné agentiry (), sa ustanovuje, Ze
riadiaca rada vykonnej agentiry menuje wctovnika
vykonnej agentiry, na ktorého sa vzfahuje sluzobny

poriadok.

(2)  Povinnosti uctovnika vykonnej agentdry, ktoré su
uvedené v tomto ¢ldnku 30, si obmedzené na adminis-
trativny rozpocet vykonnej agentdry, zatial' ¢o tctovnik
Komisie zodpovedd za vietky dlohy tykajiice sa prevadz-
kového rozpoctu, ktory vykondvaji vykonné agentiry.

kandidatov na miesto w¢tovnika vykonnej agentiry,
ktorej by bol prideleny.

(4)  Funkciou u¢tovnika vykonnej agentiry by mohol byt
povereny docasny zamestnanec v zmysle clanku 2
pism. a) o podmienkach zamestndvania ostatnych
zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev  stanovenych
nariadenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) & 259/68 ().

(5)  Nariadenie (ES) ¢. 1653/2004 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

V ¢lanku 30 nariadenia (ES) ¢. 1653/2004 tvodnd veta prvého
odseku sa nahrddza takto:

,Riadiaci vybor menuje uctovnika, ktory je vyslanym drad-
nikom alebo do¢asnym zamestnancom zamestnanym priamo
agentiirou a ktory je povereny:“.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida wcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 8. novembra 2005

() U.v. ES L 11, 16.1.2003, s. 1.
() U.v. EU L 297, 22.9.2004, s. 6.

Za Komisiu
Dalia GRYBAUSKAITE
clenka Komisie

é) U. v. ES L 56, 4.3.1968, s. 1. Nariadenie naposledy pozmenené

a doplnené nariadenim (ES, Euratom) ¢ 723/2004 (U. v. EU
L 124, 27.4.2004, s. 1).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1822/2005

z 8. novembra 2005,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 466/2001, pokial ide o dusicnany v uréitych druhoch
zeleniny

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

SO

SO

zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 315/93 z 8. februdra

1993, ktorym sa stanovujii postupy Spolocenstva pre kontami-
nujace latky v potravinich (1), a najmi na jeho ¢lanok 2 ods. 3,

po porade s Vedeckym vyborom pre potraviny,

kedZe:

(1)

()

)

)

V nariadeni Komisie (ES) ¢. 466/2001 z 8. marca 2001,
ktorym sa stanovuji maximédlne hodnoty obsahu niekto-
rych cudzorodych latok v potravindch (?), zmenenom
a doplnenom nariadenim (ES) ¢. 563/2002 (%), sa stano-
vuji najmd osobitné opatrenia tykajice sa hodnot dusic-
nanov v Salite a Spendte a stanovuji sa prechodné
obdobia, pocas ktorych je mozné na vnitrostitny trh
uvddzat Saldt a Spendt s vy$sim obsahom dusi¢nanov,
ako je maximdlna hodnota.

Napriek vyvoju pri uplatiiovani osved¢enych polnohos-
podarskych  postupov sved¢ia monitorovacie ddaje
z Clenskych $titov o stcasnych problémoch pri dodrzia-
vani maximélnych hodnot dusi¢nanov v $aldte a $pendte.

K nedodrzaniu maximdlnych hodnét dusi¢nanov
v Cerstvom $pendte dochddza Casto v mesiaci oktéber.
Letné obdobie v pripade Spendtu zahffla v stcasnosti
mesiac oktdber, zatial Co v pripade Saldtu patri oktdber
do zimného obdobia. Kvoli siladu by sa mal mesiac
oktéber zaradit do zimného obdobia aj v pripade
Cerstvého Spendtu.

V regiénoch, v ktorych je tazké udrziavat hladinu dusic-
nanov v aldte a Cerstvom 3pendte tak, aby neprekrocila
maximélne hodnoty, napriklad vtedy, ked na uvedent
zeleninu dopadd menej denného slne¢ného svetla, pozia-
dali niektoré clenské Stity o vynimku a predlozili dosta-
toéné informdcie na preukdzanie toho, Ze v stlasnosti
prebiehaji vyskumy s cielom prispiet k zniZeniu uvede-
nych hodnot v budicnosti.

Pokym nastane dal$i vyvoj pri uplatiiovani osvedcenych
polnohospodérskych postupov, je vhodné schvilit, aby
tieto ¢lenské Staty mohli na obmedzené ¢asové obdobie

U. v. ES L 37, 13.2.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

U. v. ES L 77, 16.3.2001, s. 1. Nariadenie n,aposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 856/2005 (U. v. EU L 143,
7.6.2005, 5. 3).

U. v. ES L 86, 3.4.2002, s. 5.

povolit uvddzanie Cerstvého Salatu a Cerstvého $pendtu
s obsahom dusi¢nanov prevysujiicim maximalne hodnoty
na trh, aviak len v rdmci svojho dzemia a pre vnditro-
§tatnu konzumdciu.

Dusi¢nany sa nachddzaji aj v inych druhoch zeleniny
a niekedy dosahuji vysoké hodnoty. Podkladom pre
budiice diskusie o dlhodobej stratégii riadenia rizika
vyplyvajiceho z pritomnosti dusi¢nanov v zelenine by
malo byt monitorovanie hodnét dusi¢nanov v zelenine
zo strany Clenskych $titov a v pripade moznosti snaha
o ich zniZenie, najmd uplatiiovanim vylepSenych pred-
pisov tykajicich sa osvedCenych polnohospodirskych
postupov. Aktualizované vedecké hodnotenie rizika
Eurépskym tiradom pre bezpecnost potravin by pomohlo
objasnit riziko, ktoré predstavuje pritomnost dusi¢nanov
v zelenine. Maximdlne hodnoty stanovené v nariadeni
(ES) ¢. 466/2001 by sa preskimali na zdklade informacii
vyplyvajucich z uvedenych ¢innosti.

Nariadenie (ES) ¢. 466/2001 by sa malo zodpovedajiicim
spdsobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 466/2001 sa meni a doplna takto:

. Clanok 3 sa vyptsta.

. Vkladd sa tento ¢ldnok 3a:

,Cldnok 3a

Clenské staty monitoruji hodnoty dusi¢nanov v zelenine,
v ktorej dosahujii pomerne vysoké hodnoty, najmi pokial
ide o zelenti listovhi zeleninu, a kazdorocne oznamujd tieto
vysledky Komisii do 30. jina.”

. Vkladd sa tento cldnok 3b:

,Cldnok 3b

1. Odchylne od ¢lanku 1 ods. 1 sa povoluje Belgicku,
frsku, Holandsku a Spojenému kralovstvu do 31. decembra
2008 uvadzat na trh Cerstvy Spendt pestovany a urleny na
konzumdciu na vlastnom tzemi, ktorého obsah dusi¢nanov
je vyssi, ako st maximalne hodnoty stanovené v bode 1.1
prilohy L
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2. Odchylne od clinku 1 ods. 1 sa povoluje Irsku obsah dusi¢nanov je vyssi, ako st maximélne hodnoty stano-
a Spojenému krdlovstvu do 31. decembra 2008 uvddzat na vené v bode 1.3 prilohy L*

trth Cerstvy Salat pestovany a uréeny na konzumdciu na
vlastnom tzemi a zberany v priebehu roka, ktorého obsah

dusi¢nanov je vyssi, ako sii maximédlne hodnoty stanovené 4. Oddiel 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢ 466/2001 sa

v bode 1.3 prilohy I nahradza tabulkou uvedenou v prilohe k tomuto nariadeniu.
Odchylne od ¢ldnku 1 ods. 1 sa povoluje Franctizsku do Clénok 2

31. decembra 2008 uvadzat na trh Cerstvy Salat pestovany

a ureny na konzumdciu na vlastnom tzemi a zberany Toto nariadenie nadobtda dcinnost dvadsiatym diiom po jeho
v obdobi medzi 1. oktdbrom a 31. marcom, ktorého uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 8. novembra 2005

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA

Oddiel 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 466/2001 sa nahradza takto:
,,Oddiel 1: Dusi¢nany

Metdda
Vyrobok Maximdlna hodnota (mg NO;/kg) Metéda odberu vzoriek ref:e— .
rencnej
analyzy
1.1. Cerstvy Spendt (!) Zberany v obdobi od 1. oktébra | 3 000 Smernica Komisie
(Spinacia oleracea) do 31. marca 2002/63/ES ()
Zberany v obdobi od 1. aprila | 2 500
do 30. septembra
1.2. Konzervovany, hlboko 2 000 Smernica 2002/63/ES
zmrazeny alebo
mrazeny
1.3. Cerstvy 3aldt (Lactuca | Zberany v obdobi od 1. oktébra Smernica 2002/63/ES Mini-
sativa L.) (chrdneny do 31. marca: mélny pocet jednotiek na labo-
a V’olne pestovany Salat pestovany v skleniku alebo | 4 500 (%) ratomu vzorku je viak 10
Saldt) okrem Saldtu vo foliovniku
uvedeného v bode 1.4
salat pestovany pod holym 4000 (3
nebom
Zberany v obdobi od 1. aprila
do 30. septembra:
Salét pestovany v skleniku alebo | 3 500 (%)
foliovniku
Saldt pestovany pod holym 2500 (%)
nebom
1.4. Ladovy’ Salét pestovany v skleniku alebo | 2 500 (}) | Smernica 2002/63/ES Mini-
Salat (%) vo féliovniku mélny pocet jednotiek na labo-
Salét pestovany pod holym 2000 (3) | Tatornu vzorku je viak 10
nebom
1.5. Detskd potrava 200 Smernica 2002/63[ES (ustano-
a potraviny spraco- venia s predpokladom uplatio-
vané na bdze obilnin vania na spracované potraviny
uréené pre dojcatd rastlinného povodu
a malé deti (°) () a spracované potraviny Zivo¢is-
neho povodu)

(") Maximdlne hodnoty pre Cerstvy Spendt sa nevztahuji na Cerstvy $pendt urceny na spracovanie, ktory sa vo volne uloZenej forme
priamo dopravuje z pola do spracovatelského zdvodu.

@ U.v. ES L 187, 16.7.2002, s. 30.

(}) Ak neexistuje vhodné oznacovanie vyjadrujiice sposob vyrobnej met6dy, plati hodnota stanovend pre volne pestovany hlavkovy 3aldt.

() Opisany v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1543/2001 z 27. jdla 2001, ktorym sa stanovuje obchodnd norma pre Saldty, endiviu a eskariol
(U. v. ES L 203, 28.7.2001, s. 9).

(°) Detskd potrava a potraviny spracované na baze obilnin urcené pre dojcatd a malé deti, ako je uvedené v ¢lanku 1 smernice Komisie
96/5(ES, Euratom zo 16. februdra 1996 o potravinich spracovanych na béze obilnin a detskej potrave urcenej pre dojcatd a malé deti
(U. v. ES L 49, 28.2.1996, s. 17). Maximdlne hodnoty sa vztahuji na vyrobky urcené na priamu spotrebu alebo rekonstituované
v stlade s pokynmi vyrobcov.

(°) Komisia presetri maximalne hodnoty dusinanov v potravindch uréenych pre dojcatd a malé deti do 1. aprila 2006 s ohladom na vyvoj
poznatkov v oblasti vedy a techniky.
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SMERNICA KOMISIE 2005/76/ES
z 8. novembra 2005,
ktorou sa menia a dopliiaji smernice Rady 90/642/EHS a 86/362/EHS, pokial ide o maximilne
hladiny rezidui krezoxim-metylu, cyromazinu, bifentrinu, metalaxylu a azoxystrobinu, ktoré si
v nich stanovené
(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (4)  Maximélne hladiny rezidui sa na niz$ej hranici analytic-

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 86/362/EHS z 24. jila 1986
o stanoveni maximalnych hladin rezidui pesticidov v a na obil-
nindch (!), a najmd na jej ¢lanok 10,

so zretelom na smernicu Rady 90/642/EHS z 27. novembra
1990 o stanoveni maximdlnych hladin pre rezidud pesticidov
v a na urcitych produktoch rastlinného poévodu vritane ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jej ¢ldnok 7,

so zretefom na smernicu Rady 91/414[EHS z 15. jula 1991
0 uvidzani pripravkov na ochranu rastlin na trh (%), a najmi
na jej ¢lanok 4 ods. 1 pism. f),

kedZe:

(1)  V sdlade so smernicou 91/414/EHS patria povolenia
pouzivat pripravky na ochranu rastlin na S3pecifické
plodiny do pravomoci ¢lenskych $tatov. Takéto povolenia
sa musia zakladat na zhodnoteni ich G¢inkov na zdravie
ludi a zvierat a vplyvu na Zivotné prostredie. K prvkom,
ktoré je potrebné zohladnit pri takychto hodnoteniach,
patri vystavenie pracovnika a inych pritomnych osob,
vplyvy na podu, vodu a vzduch, ako aj vplyv na ludi
a zvieratd v dosledku spotreby rezidui na oetrenych
plodinach.

(2)  Maximalne hladiny rezidui (MRL) odraZaju pouzitie mini-
mélnych mnoZstiev pesticidov na dosiahnutie efektivnej
ochrany rastlin, ktoré sa aplikuji tak, aby mnoZstvo
rezidui bolo najmi z hladiska odhadovaného potravino-
vého prijmu prakticky ¢o najmensie a toxicky prijatelné.

(3)  Maximélne hladiny rezidui pesticidov by mali byt pred-
metom skimania. V dosledku novych pouziti, informécif
a udajov sa tieto hodnoty mozu menit.

") U. v. BS L 221, 7.8.1986, s. 37. Smernica n@posledy,zmenené
a doplnend smernicou Komisie 2005/48/ES (U. v. EU L 219,
24.8.2005, s. 29).

() U. v. ES L 350, 14.12.1990, s. 71. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2005/48|ES.

() U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica na}posledyfzmenené
a doplnend smernicou Komisie 2002/34/ES (U. v. EU L 125,
18.5.2005, s. 5).

kého urcenia stanovuji vtedy, ked povolené pouzitia
pripravkov na ochranu rastlin nemaji za ndsledok zisti-
telné hladiny rezidui pesticidov v alebo na potravindr-
skom vyrobku, alebo ked takéto pouzitia nie st povo-
lené, alebo ked pouzitia, ktoré clenské Stity povolili,
neboli podlozené potrebnymi tidajmi, alebo ked pouzitia
v tretich krajindch, ktoré viedli k rezidudm v alebo na
potravindrskych vyrobkoch, ktoré sa mézu uviest do
obehu na trhu v rdmci Spolocenstva, neboli podlozené
potrebnymi ddajmi.

(5) Informécie o novych alebo zmenenych pouzitiach urci-
tych pesticidov uvedenych v smerniciach 90/642/EHS
a 86/362[EHS sa ozndmili Komisii. To sa vztahuje na
krezoxim-metyl, ~ cyromazin,  bifentrin,  metalaxyl
a azoxystrobin.

(6)  Dlhodobé vystavenie spotrebitelov tymto pesticidom
prostrednictvom potravinovych vyrobkov, ktoré mozu
obsahovat rezidud tychto pesticidov, bolo postidené
a prehodnotené v stlade s postupmi a praktikami pouzi-
vanymi v rdmci Spolocenstva, pricom sa zohladnili
usmernenia uverejnené Svetovou zdravotnickou organi-
zdciou (*). Vypoditalo sa, Ze prostrednictvom uvedenych
MRL sa zabezpedi, aby sa neprekrocil prijatelny denny
prijem.

(7  Na zdaklade postidenia dostupnych informdcii sa preuka-
zalo, 7e ArfD sa nepozaduje a preto kritkodobé posi-
denie nie je potrebné.

(8)  Preto je vhodné stanovif nové maximalne hladiny pre
rezidud tychto pesticidov.

(9)  Stanovenie alebo dpravy prechodnych maximdlnych
hladin rezidui na Grovni Spolocenstva nezabranuji ¢len-
skym Stdtom zaviest prechodné maximdlne hladiny
rezidul pre metalaxyl v stlade s clankom 4 ods. 1
pism. f) smernice 91/414/EHS a jej prilohy VI. Obdobie
Styroch rokov sa povaZuje za dostatoéné na umozZnenie
dalsich  pouziti metalaxylu alebo  metalaxylu-M.
Prechodné MRL Spolocenstva by sa potom mali stat
kone¢nymi.

() Usmernenia pre predpokladany denny prijem rezidui pesticidov

(revidované), ktoré boli pripravené v rdamci programu GEMS/Potra-
vinovy program v spolupraci s Kédexovym vyborom pre rezidud
pesticidov, uverejnené Svetovou zdravotnickou organizaciou 1997
(WHO/FSF[FOS/97.7).
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(100 Smernice 90/642/EHS a 86/362[EHS by sa preto mali
zodpovedajicim spdsobom zmenit a doplnit.

(11)  Opatrenia ustanovené v tejto smernici si v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Cast A prilohy Il k smernici 86/362/EHS sa meni a doplia
v stlade s prilohou I k tejto smernici.

Cldnok 2

Cast A prilohy 1l k smernici 90/642/EHS sa meni a doplia
v sulade s prilohou II k tejto smernici.

Cldnok 3

1. Clenské $tity prijmd a uverejnia najneskor do 9. méja
2006 zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu s touto smernicou. Bezodkladne ozndmia
Komisii znenie tychto ustanoveni spolu s korela¢nou tabulkou,
ktord uvddza, ako sa ustanovenia tejto smernice zhoduji
s prijatymi vnutro$tatnymi ustanoveniami.

Tieto ustanovenia sa uplatiiujii od 10. méja 2006.

Clenské §taty uvedt priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tato smernicu. Clenské $taty
urdia, ako sa md takyto odkaz urobit.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie zékladnych ustano-
ven{ vnitro$titnych pravnych predpisov, ktoré prijmd v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

Clanok 4

Tdto smernica nadobiida Wcinnost dvadsiatym diom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 5

Této smernica je urCend ¢lenskym Statom.

V Bruseli 8. novembra 2005

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA I

V Casti A prilohy II k smernici 86/362/EHS sa riadok pre metalaxyl nahrddza takto:

Rezidud pesticidov

Maximélne hladiny v mg/kg

,Metylaxyl vritane inych izomérovych zmesi, vritane
metaxylu-m (zmes izomérov)

0,05 (*) ()
OBILNINY

(*) Oznacuje dolnd hranicu analytického urcenia.

(P) Oznacuje, Ze maximdlna hodnota rezidui je stanovend prechodne v silade s ¢cldinkom 4 ods. 1 pism. f) smernice 91/414/EHS.“
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V casti A prilohy II k smernici 90/642/EHS sa riadky pre krezoxim-metyl, cyromazin, bifentrin, metalaxyl a azoxystrobin

nahraddzaji takto:

PRILOHA 1II

Rezidud pesticidov a maximélna hladina rezidui (mg/kg)

Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa

uplatiiuji maximdlne hladiny rezidui

Krezoxim-metyl

Cyromazin

Bifentrin

Metalaxyl
vrdtane inych
izomérovych
zmesi vritane
metalaxylu-M

(zmes izomérov)

Azoxystrobin

,1. Ovocie, Cerstvé, suSené alebo nevarené, zacho-
vané zmrazenim, bez obsahu pridaného cukru,
orechy

i)

CITRUSOVE OVOCIE

0,05 (¥

0,05 (*)

0,1

0,5 ()

Grapefruit

Citrény

Limety

Mandarinky (vritane klementinok a podobnych
hybridov)

Pomarance

Pomeld

Iné

ORECHY (nevyltpané alebo vylipané)

0.1(

0,05 (¥

0,05 (¥

0,05 () ()

0.1(

Mandle

Para orechy

Kesu orechy

Gastany

Kokosové orechy

Lieskové oriesky

Makadamové orechy

Pekanové orechy

Piniové oriesky

Pistcie

Vlasské orechy

Iné

iii)

JADROVE OVOCIE

0,2

0,05 (*)

0,3

0,05 ()

Jablkd

Hrusky

Dule

Iné

KOSTKOVE OVOCIE

0,05 ()

0,05 (*)

0,2

0,05 (*) ()

0,05 (¥

Marhule

Ceredne

Broskyne (vritane nektariniek a podobnych
hybridov)
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Rezidud pesticidov a maximdlna hladina rezidui (mg/kg)

Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa

uplatfiuji maximdlne hladiny rezidui

Krezoxim-metyl

Cyromazin

Bifentrin

Metalaxyl
vritane inych
izomérovych
zmesi vratane
metalaxylu-M

(zmes izomérov)

Azoxystrobin

Slivky

Iné

BOBULOVINY A DROBNE OVOCIE

0,05 (*)

a) Stolové a mustové hrozno

0,2

Stolové hrozno

Mustové hrozno

b) Jahody (iné ako divorastiice)

0,5

¢) Ostruziny, ostruzinové maliny a maliny (iné
ako divorasttice)

0,05 (¥

Ostruziny

0,3

Ostruzinové maliny

Ostruziny loganove

Maliny

0,3

Iné

0,05 (¥

0,05 (¥

d) Iné drobné ovocie a bobuloviny (iné ako
divorasttice)

0,05 (*) (?)

0,05 (¥

Cucoriedky

Brusnice

Ribezle (Cervené, Cierne a biele)

Egrese

Iné

0,05 (¥

0,05 (%

e) Divorastice bobuloviny a ovocie

0,05 (%

0,05 (¥

0,05 () ()

0,05 (*)

ROZNE OVOCIE

0,05 (*)

0,05 () ()

Avokdda

Bandny

0,1

Datle

Figy

Kivi

Kumkvéty

Lici

Manga

0,2

Olivy

0,2

Papdje

0,2

Plody mucenky

Anandsy
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Rezidud pesticidov a maximdlna hladina rezidui (mg/kg)
Metalaxyl
vritane inych
Skupiny a plrl k}aW jedn.()t]i,‘l,yChhlplgiUk:g:{ dE? ktoré sa Krezoxim-metyl Cyromazin Bifentrin zirzr??sféir(;gac:e Azoxystrobin
uplatiiujii maximdlne hladiny
metalaxylu-M
(zmes izomérov)
Grandtové jablkd
Iné 0,05 (% 0,05 (% 0,05 (%
2. Zevleni’na Cerstva alebo nevarend, mrazend alebo
suSend
i)  KORENOVA A HLUZOVA ZELENINA 0,05 (% 0,05 (%
Cvikla
Mrkva 1 0,1 () 0,2
Maniok (kasava)
Zeler 0,3
Chren 0.1() 0,2
Topinambury
Pastrnak 0,1 () 0,2
Petrzlen 0,2
Redkovka 0,1() 0,2
Kozia brada 0,2
Sladké zemiaky
Kvaka
Okrihlica
Yamy
Iné 0,05 (9 0,05 () () 0,05 ()
i) CESNAKOVITA ZELENINA 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)
Cesnak 0,5 ()
Cibula 0,5 ()
Salotka 0,5 ()
Cibula jarnd 0,2 () 2
Iné 0,05 (% () 0,05 (%
iii) PLODOVA ZELENINA
a) Solanceae 1 0,2 2
Rajciaky 0,5 0,2()
Paprika 1 0,5 )
Baklazin 0,5
Iné 0,05 (*) 0,05 () ()
b) Cucurbita — jedld Supa 0,05 (*) 1 0,1 1
Uhorky 0,5 (?)

Uhorky nakladacky

Cukiny
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Rezidud pesticidov a maximdlna hladina rezidui (mg/kg)
Metalaxyl
vritane inych
Skupiny a p]rl 'klady jednf)tli,‘l]ZChhfrdOi:Uk;:Z{ dE? keoré sa Krezoxim-metyl Cyromazin Bifentrin zifr?er;}éf:":‘i/f;r}l]e Azoxystrobin
uplatiiuji maximélne hladiny
metalaxylu-M
(zmes izomérov)
Iné 0,05 (*) ()
¢)  Cucurbita — nejedld Supa 0,2 0,05 (%) 0,5
Melén cukrovy 0,3 0,2 (?)
Tekvica
Melén vodovy/dyna Cervend 0,3 0,2 (?)
Iné 0,05 (*) 0,05 (% (7)
d) Sladké kukurica 0,05 (% 0,05 (% 0,05 (% 0,05 (*) () 0,05 (%
ivy HLUBOVA ZELENINA 0,05 (¥ 0,05 (%
a) Hlabovd zelenina, ktord tvori ruzice 0,2 0,1() 0,5
Brokolica (vritane Calabrese)
Karfiol
Iné
b) Hlabova zelenina hlévkovd 1 0,3
Ruzickovy kel
Hlavkova kapusta 1)
Iné 0,05 (*) (?)
¢) Hlibové zelenina listovéd 0,05 (%) 5
Cinska kapusta
Kel kuceravy 0,2()
Iné 0,05 (*) (?)
d) Kalerdb 0,05 (% 0,05 () () 0,2
v)  LISTOVA ZELENINA A CERSTVE BYLINKY 0,05 (¥
a) Saldt a podobné 15 2 3
Zerucha
Valeridnka polnd
Salat 2(7)
Endivia 1)
Iné 0,05 (*) (¢)
b) Spenit a podobné 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (*) () 0,05 (%)
Spenit
Mangold
Iné
¢) Potocnica 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (*) (¢) 0,05 (¥
d) Cakanka Witloof 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,3 () 0,2
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Rezidud pesticidov a maximdlna hladina rezidui (mg/kg)
Metalaxyl
vritane inych
Skupiny a plrl k}aW jedn.()t]i,‘l’yCthEiUk:g:{ dE? ktoré sa Krezoxim-metyl Cyromazin Bifentrin zirzr??sféir(;gac:e Azoxystrobin
uplatiiujii maximdlne hladiny
metalaxylu-M
(zmes izomérov)
¢) Bylinky 15 0,05 (¥ 16) 3
Trebulka
Cesnak pazitkovy
Petrzlenové viat
Zelerova viat
Iné
vi) STRUKOVINY (Zerstvé) 0,05 (% 0,05 (*) (7)
Fazula (so strukmi) 5 0,5 1
Fazula (bez strukov) 0,2
Hrach (so strukmi) 5 0,1 0,5
Hrach (bez strukov) 0,2
Iné 0.05 (%) 0,05 (% 0,05 ()
vii) STONKOVA ZELENINA 0,05 (%
Spargla
Arti¢oky bodliakové (kardy)
Zeler 2 5
Fenikel
Articoky pravé 2 1
Por 5 0,2 () 0,1
Rebarbora
Iné 0,05(® 0,05 () 0,05 (*) () 0,05 (¥
viii) HUBY 0,05 (% 0,05 (% 0,05 (% () 0,05 (%
a) Pestované huby 5
b) Divorastice huby 0,05 (¥
3. Strukoviny 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (%) (7) 0,1
Fazula
Sosovica
Hrach
Iné
4. Olejnaté semend 0,1 (% 0,05 (*) 0,1 (% 0,1 (% ()
Lanové semeno
Aragidy
Mak
Sezamové semend
Slnecnicové semend
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Rezidud pesticidov a maximdlna hladina rezidui (mg/kg)
Metalaxyl
vritane inych
Skupiny a prﬂ‘}an jedn-otli’vjlch prqduktov: na kroré sa Krezoxim-metyl Cyromazin Bifentrin izon{érow’/)'fch Azoxystrobin
uplatfiuji maximdlne hladiny rezidui zmesi vratane
metalaxylu-M
(zmes izomérov)
Semend repky olejnej 0,5
S6jové boby 0,5
Hor¢icové semend
Semend bavlny
Iné 0,05 (¥
5. Zemiaky 0,05 (* 1 0,05 (*) 0,05 (*) () 0,05 (¥
Skoré zemiaky
Konzumné zemiaky
6. Caj (suSené listky a stebld, fermentované alebo 0,1(* 0,05 (* 5 0,1 0,1(®
iné, Camellia sinensis)
7. Chmel (suSeny) vritane peliet a nekoncentro- 0,1 (® 0,05 (*) 10 10 () 20
vaného prasku

(*) Oznacuje dolnt hranicu analytického urcenia.
(P) Oznacuje, Ze maximdlna hladina rezidui je stanovend prechodne v siilade s ¢linkom 4 ods. 1 pism. f) smernice 91/414/EHS.“
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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 13. oktébra 2005,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2005/180/ES, ktorym sa opraviiuja lenské Stity prijat urcité
vynimky podla smernice Rady 96/49/ES, pokial ide o prepravu nebezpeéného tovaru po Zeleznici

[ozndmené pod cislom dokumentu K(2005) 3555]

(Iba anglicky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2005/777ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 96/49/ES z 23. jula 1996
o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stitov vzhladom
na prepravu nebezpecného tovaru po Zeleznici (), a najmi na
jej ¢ldnok 6 ods. 9,

kedze:

Clenské stity musia podla ¢lénku 6 ods. 9 smernice
96/49/[ES vopred ozndmit Komisii svoje vynimky prvy-
krdt do 31. decembra 2002 alebo do dvoch rokov po
poslednom datume uplatiiovania zmenenych
a doplnenych verzif prilohy k smernici.

Smernicou Komisie 2003/29/ES (?) sa zmenila a doplnila
priloha k smernici 96/49/ES. Podla podmienok smernice
2003/29/ES museli clenské Staty uviest do ucinnosti
vnatrostatne pravne predpisy najneskér do 1. jula
2003, pricom poslednym ditumom uplatnovania
uvedenym v ¢lanku 6 ods. 9 smernice 96/49/ES bol
30. jin 2003.

" U. v. ES L 235, 17.9.1996, s. 25. Smernica naposledy,zmenené
a doplnend smernicou Komisie 2004/110/ES (U. v. EU L 365,
10.12.2004, s. 24).

@ U.v. EU L 90, 8.4.2003, s. 47.

G)

Urcité ¢lenské Staty ozndmili Komisii do 31. decembra
2003 svoje zelanie prijat vynimky zo smernice 96/49]ES.
Rozhodnutim Komisie 2005/180/ES zo 4. marca 2005,
ktorym sa opraviiuji Clenské Stity prijimat  urcité
vynimky podla smernice Rady 96/49[ES, pokial ide
o prepravu nebezpe¢ného tovaru po Zeleznici (?), Komisia
povolila tymto ¢lenskym Stdtom prijat vynimky uvedené
v prilohdch I a II k uvedenému rozhodnutiu.

Smernicou Komisie 2004/89/ES (*) sa znovu zmenila
a doplnila priloha k smernici 96/49/ES. Podla podmienok
smernice 2004/89/ES museli ¢lenské 3taty uviest do Géin-
nosti vnutrostitne prdvne predpisy najneskor do
1. oktdébra 2004, pricom poslednym ddtumom uplatiio-
vania uvedenym v ¢lanku 6 ods. 9 smernice 96/49/ES
bol 30. september 2004.

Spojené kralovstvo ozndmilo Komisii do 31. decembra
2004 Zzelanie zmenit a doplnit svoje platné vynimky
v prilohe I k rozhodnutiu 2005/180/ES. Komisia preskd-
mala ozndmenia z hladiska dodrzania podmienok uvede-
nych v ¢lanku 6 ods. 9 smernice 96/49/ES a schvdlila ich.
Tento ¢lensky $tit by mal byt preto opravneny prijat
uvedené vynimky.

Z toho dovodu je potrebné zmenit a doplnit prilohu I k
rozhodnutiu 2005/180/ES.

U.v. EU L 61, 8.3.2005, s. 41.
U. v

CEU L 293, 16.9.2004, s. 14.
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(7)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre prepravu nebezpecného tovaru
zriadeného podla clanku 9 smernice Rady 94/55/ES (),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 2005/180/ES sa meni a doplia takto:

V prilohe T sa menia a doplajii vynimky uvedené v prilohe
k tomuto rozhodnutiu.

) U. v. ES L 319, 12.12.1994, s. 7. Smernica naposledy/zmenené
a doplnend smernicou Komisie 2004/111/ES (U. v. EU L 365,
10.12.2004, s. 25).

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené Spojenému krilovstvu Velkej
Britdnie a Severného Irska.

V Bruseli 13. oktébra 2005

Za Komisiu
Jacques BARROT
podpredseda
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PRILOHA

Vynimky pre ¢lenské $tity na malé mnoZstvd urcitého nebezpecného tovaru
SPOJENE KRALOVSTVO
RA-SQ 15.2 (zmenené a doplnené)

Predmet: Premiestovanie nomindlne prdzdnych staciondrnych zdsobnikov, ktoré nie sii uréené ako prepravné zariadenie
(N2).

Odkaz na prilohu k smernici: Casti 5 a 7.
Obsah prilohy k smernici: Poziadavky tykajice sa konsignacnych postupov, prepravy, manipuldcie a vozidiel.

Odkaz na vnitrostitne prdvne predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 5(14).

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov:

Pozndmky: Premiestovanie takychto staciondrnych zdsobnikov nie je prepravou nebezpe¢ného tovaru v beznom zmysle
slova a ustanovenia RID sa v praxi nemozZu uplatiiovat. KedZe st zdsobniky ,nomindlne prazdne“, mnoZstvo nebezpec-
ného tovaru skuto¢ne v nich obsiahnutych je extrémne malé.

RA-SQ 15.4 (zmenené a doplnené)

Predmet: Povolit rozne ,maximdlne celkové mnoZzstvo na jednu prepravnd jednotku“ pre tovar triedy 1 v kategéridch 1
a 2 tabulky v 1.1.3.1.

Odkaz na prilohu k smernici: 1.1.3.1.
Obsah prilohy k smernici: Vynimky tykajiice sa druhu prepravnej operécie.

Odkaz na vniitrostdtne prdvne predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 3(7)(b).

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Stanovit pravidld tykajiice sa vynimiek pre obmedzené mnoZstvd a zmieSany
ndklad vybusnin.

Pozndmky: Povolit rozne multiplikacné faktory pre obmedzené mnozstvové obmedzenia a zmieSany ndklad pre tovar
triedy 1, totiz ,50“ pre kategériu 1 a ,500“ pre kategdriu 2. Na tcely vypoctu zmieSaného ndkladu maji byt multi-
plikacné faktory ,20“ pre prepravnd kategériu 1 a ,2“ pre prepravni kategdriu 2.

RA-SQ 15.5 (zmenené a doplnené)
Predmet: Prijatie RA-SQ 6.6.

Odkaz na prilohu k smernici: 5.3.1.3.2.
Obsah prilohy k smernici: Zmiernenie poZiadaviek tykajiicich sa oznaCovania pre kombinovant prepravu.

Odkaz na vnitrostdtne prdvne predpisy: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 7(12).

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Poziadavky oznacovania sa neuplatiujii v pripadoch, ked st oznacenia vozidla
zretelne viditelné.

Pozndmky: Spojené krélovstvo vidy malo takéto vnitrostdtne ustanovenie.
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 28. oktébra 2005,

ktorym sa v zdsade uzndva dplnost dokumenticie predloZenej na podrobné preskiimanie s cielom
mozného zaradenia aminopyralidu a fluopikolidu do prilohy I k smernici Rady 91/414/EHS

[ozndmené pod dislom K(2004) 4535]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/778[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/414EHS z 15. jula 1991
o uvaddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh ('), a najma
na jej ¢lanok 6 ods. 3,

kedZe:

(1)  Smernica 91/414/EHS stanovuje zostavenie zoznamu
G¢innych latok Spolocenstva, ktorych zaclenenie do
pripravkov na ochranu rastlin je povolené.

(2)  Spolo¢nost Dow AgroSciences Ltd. predlozila dokumen-
ticiu o Ucinnej latke aminopyralid orgdnom Spojeného
krélovstva 22. aprila 2004 so Ziadostou o jej zaradenie
do prilohy I k smernici 91/414/EHS. Spolo¢nost Bayer
CropScience  (Franciizsko) predlozila dokumenticiu
o fluopikolide orgdnom Spojeného krdlovstva 7. mdja
2004 so Ziadostou o jeho zaradenie do prilohy I k smer-
nici 91/414/EHS.

(3)  Orgédny Spojeného krilovstva ozndmili Komisii, Ze na
zéklade  predbezného  preskimania  dokumenticia
o prislusnych t¢innych latkach splia poziadavky tykajice
sa udajov a informdcii, ktoré st uvedené v prilohe II
k smernici 91/414/EHS. Tiez sa zd4, ze predlozend doku-
mentdcia splia  poziadavky tykajice sa Udajov
a informdcii, ktoré st uvedené v prilohe III k smernici
91/414/EHS vzhladom na jeden pripravok na ochranu
rastlin s obsahom prislusnej Gcinnej latky. V silade s

" U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica na}posledyfzmenené
a doplnend smernicou Komisie 2005/34/ES (U. v. EU L 125,
18.5.2005, s. 5).

¢lankom 6 ods. 2 smernice 91/414EHS prislusni Ziada-
telia dokumentaciu nésledne zaslali Komisii, inym clen-
skym §titom a Stdlemu vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat.

(4 Tymto rozhodnutim by sa malo na tGrovni Spolocenstva
formdlne potvrdif, Ze dokumentdcia v zdsade splna
poZiadavky tykajice sa tdajov a informdcii, ktoré st
uvedené v prilohe II, a pre najmenej jeden pripravok
na ochranu rastlin s obsahom prislusnej G¢innej latky
poziadavky uvedené v prilohe IIl k smernici 91/414/EHS.

(5)  Toto rozhodnutie by sa nemalo dotkndt prava Komisie
vyzvat ziadatela, aby predlozil dalsie tdaje alebo infor-
mdcie s cielom objasnit ur¢ité body dokumentécie.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6 ods. 4 smernice
91/414[EHS, dokumenticia o w¢innych ldtkach stanovenych
v prilohe k tomuto rozhodnutiu, ktord bola predlozend Komisii
a clenskym Stdtom s cielom ziskat zaradenie takychto litok do
prilohy I k uvedenej smernici, v zdsade spliia poziadavky tyka-
juce sa tdajov a informdcii, ktoré st uvedené v prilohe II
k uvedenej smernici.

Dokumentacia tiez splia poziadavky tykajice sa tdajov
a informdcii, ktoré st uvedené v prilohe III k uvedenej smernici
vzhladom na jeden pripravok na ochranu rastlin s obsahom
ucinnej latky, po zohladneni navrhovanych spdsobov pouZitia.
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Cldnok 2

Spravodajsky clensky stit pokracuje v podrobnom prieskume prislusnej dokumentdcie a ohldsi zavery
svojho skiimania, doplnené odportcaniami o zaradeni alebo nezaradeni prislusnej tic¢innej latky do prilohy
[ k smernici 91/414/EHS a akymikolvek stvisiacimi podmienkami, Eurépskej komisii hned, ako je to
mozné, a najneskor do jedného roka po uverejneni tohto rozhodnutia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie je urcené clenskym Stdtom.
V Bruseli 28. oktdbra 2005
Za Komisiu
David BYRNE
clen Komisie
PRILOHA

UCINNE LATKY, KTORYCH SA TYKA TOTO ROZHODNUTIE

Spravo-
Cislo Vseobecny ndzov CIPAC, identifikacné ¢islo Ziadatel Ditum Ziadosti écllgls 512;
Stdt
1 Aminopyralid Dow AgroSciences Ltd. 22.4.2004 UK
Cislo CIPAC este nepridelené
3 Fluopikolid Bayer CropScience, Franctizsko 7.5.2004 UK
¢islo CIPAC este nepridelené
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 8. novembra 2005
o opatreniach na ochranu zdravia zvierat pred vezikulirnou chorobou osipanych v Taliansku
[ozndmené pod dislom K(2005) 4273]
(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/779[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (5)  Cielom opatreni ustanovenych v ro¢nych programoch

o zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990
tykajacu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol uplatiiova-
nych v obchode vnitri Spolocenstva s urcitymi Zivymi zviera-
tami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vndtorného trhu (1),
a najmd na jej cldnok 10 ods. 4,

kedZe:

(1)  V urditych regiéonoch Talianska sa zaznamenalo prepuk-
nutie vezikuldrnej choroby o$ipanych.

(2)  Taliansko prijalo opatrenia na rieSenie tejto situdcie podla
smernice Rady 92/119/EHS zo 17. decembra 1992,
ktorou sa zavddzaji veobecné opatrenia Spolocenstva
na kontrolu urcitych chordb zvierat a osobitné opatrenia
tykajtce sa vezikuldrnej choroby osipanych (3).

(3)  Taliansko taktieZ prijalo na celom svojom tzemi doda-
to¢né opatrenia na eradikdciu a monitorovanie veziku-
ldrnej choroby osipanych. Tieto opatrenia sa ustanovuji
v ro¢nych programoch eradikicie a monitorovania vezi-
kuldrnej choroby osipanych, ktoré predstavilo Taliansko
a ktoré sa schvdlili v sdlade s ¢linkom 24 ods. 6 a s
¢lankami 29 a 32 rozhodnutia Rady 90/424[EHS z
26. juna 1990 o vydavkoch na veterindrnom useku (3).

(4 Rozhodnutim Komisie 2004/840/ES z 30. novembra
2004, ktorym sa schvalujd programy eradikicie
a monitorovania uritych ochoreni zvierat a kontrol
zameranych na prevenciu zoondz, predlozené ¢lenskymi
$tdtmi na rok 2005, a ktorym sa stanovuje vyska financ-
ného prispevku Spolocenstva (4), sa schvilil program
eradikdcie a monitorovania vezikuldrnej choroby osipa-
nych, ktory predlozilo Taliansko na rok 2005.

@] U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 29. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a  Rady
[ 2002/33[ES (U. v. ES L 315, 19.11.2002, s. 14).

(® U. v. ES L 62, 15.3.1993, s. 69. Smernica naposledy zmenena
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

() U.v. ES L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 806/2003.

@ U.v. EU L 361, 8.12.2004, s. 41.

eradikdcie a monitorovania vezikuldrnej choroby osipa-
nych je uznat hospoddrstva s o$ipanymi ako hospodar-
stva bez vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych
a zabezpecit, aby tento S$tatGt dosiahli vSetky regiony
Talianska. Programy obsahuji aj pravidld o pohybe
Zivych osipanych a o obchodovani so Zivymi osipanymi
z regi6nov a hospoddrstiev, ktoré nemaji rovnaky Statdt,
pokial ide o vezikuldrnu chorobu osipanych.

(6)  Vicsina regiénov Talianska, okrem Abruzzy, Kampdnie,
Kalabrie a Sicilie, ziskala uznanie, Ze sa v nich nevysky-
tuje vezikuldrna choroba osipanych, a to na zdklade
priaznivych vysledkov opakovaného odberu vzoriek
a testovania o$ipanych vo vsetkych hospoddrstvach
podla ro¢nych programov eradikicie a monitorovania.

(7)  Vzhladom na charakter choroby a jej pretrvdvanie
v urcitych regionoch Talianska by sa viak mal zachovat
dohlad v regidénoch, ktoré boli uznané ako regiény bez
vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych, s cielom odhalit
vezikuldrnu chorobu o$ipanych v ranom $tddiu.

(8)  Situdcia tykajiica sa ochorenia v regiénoch, ktoré nie st
uznané ako regiény bez vyskytu vezikuldrnej choroby
osipanych, by prostrednictvom obchodovania so Zivymi
o$ipanymi mobhla tieZ ohrozit hospodarstva s osipanymi
v inych regiénoch Talianska. Z regi6nov, ktoré nie sii
uznané ako regiony bez vyskytu vezikuldrnej choroby
o$ipanych, by sa preto nemali osipané premiestiiovat
do inych regiénov Talianska s vynimkou pripadov, ked
pochddzaji z hospodarstiev, ktoré spliaju  urcité
podmienky.

(9 Z regiénov, ktoré nie st uznané ako regiony bez vyskytu
vezikuldrnej choroby osipanych, by sa nemali odosielat
o$ipané do inych clenskych Stitov. Z regionov, ktoré sii
uznané ako regiény bez vyskytu vezikuldrnej choroby
ofipanych, by sa mali osipané odosielat len
z hospodarstiev, ktoré sii uznané ako hospodarstva bez
vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych.

(10)  Pravidlda ustanovené v tomto rozhodnuti by sa mali
uplatiiovat bez toho, aby boli dotknuté pravidld ustano-
vené v smernici 92/119/EHS. Je vhodné vymedzit pojem
,stredisko zhromazdovania osipanych®, ktory by sa odli-
Soval od pojmu stanoveného v smernici Rady
64[432[EHS z 26. juna 1964 o zdravotnych problémoch
zvierat ovplyviujicich obchod s hoviddzim dobytkom
a o$ipanymi vnitri Spolocenstva ().

©) U. v. ES 121, 29.7.1964, s. 1977. Smernica naposledy zmenend

a doplnend nariadenim (ES) ¢. 21/2004 (U. v. EU L 5, 9.1.2004,
s. 8).
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(11) 'V zdujme transparentnosti by sa na trovni Spolocenstva
mali stanovit pravidld o Statite hospoddrstiev
s ofipanymi a regiénov, pokial ide o vezikuldrnu
chorobu osipanych, ako aj o pohybe Zivych osipanych
a 0 obchodovani so zivymi o$ipanymi vnitri Spolocen-
stva, ktoré pochddzaji z hospodirstiev a regidnov
s roznym Stattitom v savislosti s chorobou.

(12)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

KAPITOLA 1
PREDMET, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV
Cldnok 1
Predmet a rozsah pdsobnosti

V tomto rozhodnuti sa ustanovuji pravidld tykajiice sa zdravia
zvierat, pokial ide o vezikuldrnu chorobu osipanych, pre regiony
Talianska, ktoré st uznané ako regiony bez vyskytu vezikuldrnej
choroby osipanych, ako aj pre regiény, ktoré nie st uznané ako
regiony bez vyskytu tejto choroby.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia:

1. platia vymedzenia pojmov v smernici 92/119/EHS,

2. ,stredisko zhromazdovania o$ipanych“ znamend zariadenie
obchodnika, z ktorého a do ktorého sa naktpené o$ipané
pravidelne premiestiiujii do 30 dni od ndkupu.

KAPITOLA 1I

UZNANIE REGIONOV A HOSPODARSTIEV V TALIANSKU AKO
REGIONOV A HOSPODARSTIEV BEZ VYSKYTU VEZIKU-
LARNEJ CHOROBY OS{PANYCH

Cldnok 3
Uznanie regiénov

1. Regiony Talianska uvedené v prilohe I st uznané ako
regiény bez vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych.

2. Regiény Talianska uvedené v prilohe II nie s uznané ako
regiény bez vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych.

Cldnok 4
Uznanie hospodirstiev

1. Taliansko zabezpedi, aby sa splnili ustanovenia odsekov 2
az 6.

2.V regi6noch, ktoré si uznané ako regiony bez vyskytu
vezikuldrnej choroby osipanych, sa hospodérstvo s osipanymi
uznd ako hospodarstvo bez vyskytu tejto choroby, ak:

a) sa dvakrdt v rozmedzi 28 az 40 dni vykonal odber vzoriek
na sérologické testovanie z takého poctu plemennych osipa-
nych, ktory postacuje na zistenie 5% prevalencie veziku-
larnej choroby osipanych s intervalom spolahlivosti 95 %,

a vysledky boli negativne i a

b) ked sa plemenné osipané nevyskytuji v hospodarstvach
v regioénoch, ktoré ziskali uznanie o tom, Ze sa v nich nevy-
skytuje vezikuldrna choroba o$ipanych, a ktorékolvek
o$ipané, ktoré sa do takéhoto hospoddrstva premiestnili,
pochddzaji z hospodarstiev, ktoré st uznané ako hospodar-

stva bez vyskytu tejto choroby.

3.V regiénoch, ktoré nie sti uznané ako regiony bez vyskytu
vezikuldrnej choroby osipanych, sa hospodarstvo s o$ipanymi
uznd ako hospodarstvo bez vyskytu tejto choroby, ak sa dvakrat
v rozmedzi 28 az 40 dni vykonal odber vzoriek na sérologické
testovanie z takého poctu osipanych, ktory postaCuje na zistenie
5% prevalencie vezikuldrnej choroby osipanych s intervalom
spolahlivosti 95 %, a vysledky boli negativne.

4. Hospodarstvo s osipanymi, ktoré je uznané ako hospodar-
stvo bez vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych, si tento Statit
zachovd, ak:

a) sa postupy odberu vzoriek a kontroly vykondvaji v stlade
s ¢lankom 5 ods. 1 a ¢lankom 6 a vysledky st negativne i a

b) osipané premiestnené do takého hospodirstva pochddzaji
z hospoddrstiev, ktoré si uznané ako hospodarstva bez
vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych.

5. Uznanie hospodérstva ako hospodarstva bez vyskytu vezi-
kuladrnej choroby osipanych:

a) sa pozastavi, ak sa zisti akykolvek séropozitivny pripad
a potvrdia ho dalsie vySetrovania, aZ kym sa prislusnd
ofpand neusmrti pod tradnym dohladomi alebo

b) sa zrudi, ak sa zistia dva séropozitivne pripady alebo viac
séropozitivnych pripadov.



L 293/30

Uradny vestnik Eurépskej tinie

9.11.2005

6.  Hospodirstvo s oipanymi sa znovu uznd ako hospodar-
stvo bez vyskytu vezikuldrnej choroby o$ipanych, ak sa vykonali
postupy odberu vzoriek a kontroly ustanovené v odseku 2
alebo pripadne v odseku 3 a vysledky st negativne.

KAPITOLA 1II
DOHLAD
Cldnok 5

Dohlad v regiénoch uznanych ako regiény bez vyskytu
vezikulirnej choroby osipanych

1.  Taliansko zabezpeci, aby sa postupy odberu vzoriek
a kontroly na zistenie vezikuldrnej choroby osipanych vykonali
podla odsekov 2 a 3 v regidénoch uznanych ako regiony bez
vyskytu tejto choroby.

2.V hospodérstvach, v ktorych sa nachddzaji viac ako dve
plemenné osipané, sa vykond odber vzoriek na sérologické
testovanie na ndhodnej vzorke 12 plemennych o$ipanych,
alebo na vsetkych o$ipanych, ak je v hospodérstve menej ako
12 plemennych osipanych, v tomto ¢asovom rozmedzi:

a) raz rocne, ked sa v hospoddrstve chovaji najmd osipané
uréené na zabitie;

b) dva razy rocne v ostatnych pripadoch.

3.V strediskdch zhromazdovania o$ipanych sa vykond odber
vzoriek z fekdlii na virologické testovanie v mesaénom
rozmedzi v kazdej ohrade, v ktorej sa o$ipané zvycajne chovaji.

Cldnok 6

Dohlad v regiénoch neuznanych ako regiény bez vyskytu
vezikuldrnej choroby osipanych

1. Taliansko zabezpedi, aby sa postupy odberu vzoriek
a kontroly na zistenie vezikuldrnej choroby o$ipanych vykonali
podla odsekov 2 a 3 v regiénoch neuznanych ako regiény bez
vyskytu vezikuldrnej choroby o$ipanych.

2.V hospodarstvach uznanych ako hospodirstva bez
vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych, v ktorych sa nacha-
dzaju plemenné osipané, ako aj v strediskich zhromazdovania
osipanych sa uplatiuji ustanovenia uvedené v clanku 5.

3.V hospodarstvach uznanych ako hospodarstva bez
vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych, v ktorych sa nenacha-
dzaju Zziadne plemenné osipané, sa vykond odber vzoriek na
sérologické testovanie dvakrdt ro¢ne na ndhodnej vzorke 12
osipanych, alebo na vsetkych osipanych, ak je v hospodarstve
menej ako 12 osipanych. Odber vzoriek z o$ipanych z ur¢itého
hospodarstva sa viak mozZe vykonat na bitinku v case zabitia.

KAPITOLA IV

PREMIESTNOVANIE ZIVYCH OSIPANYCH V RAMCI
TALIANSKA A DO INYCH CLENSKYCH STATOV

ODDIEL 1
Premiestiiovanie v rdmci talianska
Clanok 7

Opatrenia v sdvislosti s premiestiiovanim Zivych oSipa-
nych v rdmci Talianska

1.  Taliansko zabezpeci, aby sa splnili ustanovenia odsekov 2,
3 a 4, pokial ide o premiestiiovanie Zivych osipanych v rdmci
Talianska.

2. Ked sa o$ipané z hospodarstiev, ktoré nie st uznané ako
hospodarstva bez vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych,
premiestiiujii na bitinok na zabitie, odber vzoriek na sérolo-
gické testovanie sa vykond na takom pocte osipanych, ktory
postatuje na zistenie 5% prevalencie vezikuldrnej choroby
o$ipanych s intervalom spolahlivosti 95 %.

3. Premiestiiovanie osipanych z hospodarstiev, ktoré nie st
uznané ako hospoddrstva bez vyskytu vezikuldrnej choroby
o$ipanych, do inych hospodarstiev je zakdzany.

4. Premiestiiovanie oSipanych z regionov, ktoré nie su
uznané ako regiény bez vyskytu vezikuldrnej choroby osipa-
nych, do inych regiénov Talianska je zakdzany.

Cldnok 8
Vynimky a podmienky

Odchylne od ¢lanku 7 ods. 4 mozu talianske orgdny povolit
premiestilovanie osipanych z hospodarstiev v regiénoch, ktoré
nie st uznané ako regiony bez vyskytu vezikuldrnej choroby
osipanych, do inych regiénov Talianska pod podmienkou, Ze:

a) hospodérstvo povodu bolo uznané ako hospodirstvo bez
vyskytu vezikuldrnej choroby o$ipanych nepretrzite najmenej
dva roky;

b) hospodirstvo povodu nebolo v priebehu 60 dni pred
premiestnenim umiestnené v ochrannej zéne alebo v zdne
dohladu v désledku prepuknutia vezikuldrnej choroby osipa-
nych;

¢) do hospodirstva povodu sa v priebehu 12 mesiacov pred
premiestnenim nedoplnili Ziadne osipané z hospodarstiev,
v ktorych bolo podozrenie na vyskyt vezikuldrnej choroby
osipanych;
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d) odber vzoriek z osipanych sa v hospodarstve pévodu usku-
toéni v rozmedzi 20 az 30 dni pred premiestnenim
a sérologické testovanie sa vykond na takom pocte osipa-
nych, ktory postacuje na zistenie 5 % prevalencie veziku-
ldrnej choroby osipanych s intervalom spolahlivosti 95 %;

e) z oSipanych sa v hospoddrstve urcenia odoberd vzorky
najneskor 28 dni po premiestneni a sérologické testovanie
sa vykond na takom pocte oSipanych, ktory postacuje na
zistenie 5 % prevalencie vezikuldrnej choroby osipanych
s intervalom spolahlivosti 95 %. OS$ipané sa nesmi
z hospodarstva urCenia premiestnif, pokial sa nevykond
testovanie a vysledky s negativne;

f) premiestiiované zvieratd sa prepravuji v zapecatenych vozi-
dlach pod tradnym dohladom;

g) premiestilovanie o$ipanych sa oznamuje aspoit 48 hodin
vopred miestnemu veterindrnemu orgdnu, ktory zodpoveda
za hospodarstvo urcenia;

h) vozidld pouzivané na prepravu osipanych sa (istia
a dezinfikuji pod tradnym dohladom pred premiestiiovanim
a po fiom.

ODDIEL II
Premiestiiovanie vniitri spoloCenstva
Cldnok 9

Odosielanie Zivych oSipanych z Talianska do inych clen-
skych Stitov

1.  Taliansko zabezpeci, aby sa splnili ustanovenia odsekov 2
a 3.

2. Odosielanie osipanych z regiénov, ktoré nie si uznané
ako regiony bez vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych, do
inych ¢lenskych stitov je zakdzané.

3. Osipané odosielané z regiénov, ktoré si uznané ako
regiény bez vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych, do inych
¢lenskych $titov pochddzaji z hospodarstiev, ktoré st uznané
ako hospoddrstva bez vyskytu tejto choroby.

Cldnok 10
Povinnost tykajica sa osvedCovania

Taliansko zabezpeci, aby sa zdravotné osvedcenia stanovené
v clanku 5 ods. 1 smernice 64[432[EHS, ktoré sprevadzaju
odipané odoslané z Talianska do inych clenskych Stitov
v stlade s ¢lankom 9 tohto rozhodnutia, schvdlili v tomto
znenf:

,Zvieratd v siulade s rozhodnutim Komisie 2005/779/[ES
o opatreniach na ochranu zvierat pred vezikuldrnou
chorobou osipanych v Taliansku*.
KAPITOLA V
OZNAMOVACIA POVINNOST
Cldnok 11
Oznimenie Komisii a ¢lenskym $titom

Talianske orgdny predkladaji kazdych Sest mesiacov Komisii
a ¢lenskym $tdtom prostrednictvom Stéleho vyboru pre potra-
vinovy retazec a zdravie zvierat vSetky relevantné informadcie
o uplatiovani tohto rozhodnutia.
KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 12

Adresiti

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 8. novembra 2005

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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Regiény Talianska uznané ako regiony bez vyskytu vezikuldrnej choroby osipanych

Regi6ny:

Basilicata

Emilia-Romagna

Furlansko — Julské Bendtky
Lazio

Ligtria

Lombardsko

Marche

Molise

Piemont

Apdilia

Sardinia

Toskédnsko

Tridentsko — Hornd Adidza
Umbria

Valle d’Aosta

Benétsko.

Regiény Talianska neuznané ako regiény bez vyskytu vezikulirnej choroby osipanych

Regi6ny:

Abruzzy
Kampania
Kaldbria

Sicilia.

PRILOHA I

PRILOHA I
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